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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
PAATOS (EU) 2019...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

valmisteveron alaisten tavaroiden siirtojen ja valvonnan tietokoneistamisesta

(uudelleenlaadittu)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

1 EUVL C 62, 15.2.2019, s. 108.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 4. huhtikuuta 2019 (et vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty ....
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

)

4

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokseen N:o 1152/2003/EY! on syyté tehdd useita

muutoksia. Mainittu paétos olisi selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

Neuvoston direktiivissd (EU) 2019/...** edellytetéin, etté eri jisenvaltioiden alueiden
valilld viliaikaisen valmisteverottomuuden jarjestelmén mukaisesti siirrettdvien tavaroiden

mukana on oltava ldhettdjan laatima asiakirja.

Direktiivissa (EU) 2019/...** tarkoitetun saateasiakirjan rakenne ja siséltd seké sen kayttoa

koskeva menettely méiritetdin komission asetuksella (EY) No 684/20093.

Tietokoneistettu jérjestelmé perustettiin paatokselld N:o 1152/2003/EY tarkastusten
parantamiseksi ja valmisteveron alaisten tavaroiden siirtojen yksinkertaistamiseksi unionin

sisalla.

++

Euroopan parlamentin ja neuvoston pdatos N:o 1152/2003/EY, tehty 16 pédivand kesdkuuta
2003, valmisteveron alaisten tuotteiden liikkkumisen ja valvonnan tietokoneistamisesta
(EUVL L 162, 1.7.2003, s. 5).

Neuvoston direktiivi (EU) 2019/..., annettu ... pdivédni ...kuuta ..., valmisteveroja
koskevasta yleisestd jarjestelméastd (EUVL L ...).

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin menettelyssd 2018/0176 (CNS) hyvéksytyn direktiivin
numero ja alaviitteeseen sen numero, pdivimaéra ja julkaisuviite.

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin menettelyssd 2018/0176 (CNS) hyvéksytyn direktiivin
numero.

Komission asetus (EY) N:o 684/2009, annettu 24 pdivina heindkuuta 2009, neuvoston
direktiivin 2008/118/EY tiytdntdon panemisesta valmisteveron alaisten tavaroiden
viliaikaisesti verottomia siirtoja koskevien tietokoneistettujen menettelyjen osalta
(EUVL L 197, 29.7.2009, s. 24).
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On tarpeen pitdd edelleen ylla ja kehittda tietokoneistettua jérjestelméd valmisteveron
alaisten tavaroiden siirtojen valvontaa varten, niin ettd jasenvaltiot voivat saada
reaaliajassa tietoja téllaisista siirroista ja suorittaa tarvittavat manuaaliset ja automatisoidut
tarkastukset, myos direktiivin (EU) 2019/...* IV ja V luvussa ja neuvoston asetuksen (EU)
No 389/2012! IV luvussa tarkoitettujen, valmisteveron alaisia tavaroita koskevien siirtojen

aikana.

Tietokoneistetun jarjestelmén muuttamisella, laajentamisella ja toiminnalla olisi
mahdollistettava valmisteveron alaisten tavaroiden véliaikaisesti verottomat unionin
sisdiset siirrot seki sellaisten valmisteveron alaisten tavaroiden siirrot, jotka on jo
luovutettu kulutukseen yhden jasenvaltion alueella ja jotka siirretdén toisen jasenvaltion

alueelle, jotta ne voidaan luovuttaa kaupallisessa tarkoituksessa.

Tietokoneistetun jérjestelmdn muuttamisella ja laajentamisella edistetddn valmisteveron
alaisten tavaroiden siirtojen sisdmarkkinanidkokohtia. Valmisteveron alaisten tavaroiden
siirtoihin liittyvét verondkokohdat olisi hoidettava muuttamalla direktiivid (EU) 2019/...*
tai asetusta (EU) N:o 389/2012. Talld padtokselld ei ole vaikutusta direktiivin (EU)
2019/...* tai asetuksen (EU) N:o 389/2012 mahdollisten tulevien muutosten

oikeusperustaan.

Virallinen lehti: lisétddn tekstiin menettelyssd 2018/0176 (CNS) hyviaksytyn direktiivin
numero.

Neuvoston asetus (EU) N:o 389/2012, annettu 2 pdivani toukokuuta 2012, hallinnollisesta
yhteistyOstd valmisteverotuksen alalla ja asetuksen (EY) N:o 2073/2004 kumoamisesta
(EUVL L 121, 8.5.2012, s. 1).
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(8) On tarpeen méadrittdd, mitka tietokoneistetun jirjestelmén osat ovat unionin vastuulla ja
mistd unioni ei vastaa, sekd méaarittda, misti tehtdvistd tietokoneistetun jirjestelmén
kehittimisessd ja kayttoonotossa huolehtii komissio ja mistd huolehtivat jasenvaltiot. Téssa
suhteessa komissiolla, jota asiaankuuluva komitea avustaa, olisi tarkeé tehtdva sovittaa

yhteen, organisoida ja hallinnoida jirjestelmas.

9) Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset tietokoneistetun jérjestelmén
muuttamista, laajentamista ja toimintaa varten tarvittavien toimenpiteiden
taytantoonpanolle, komissiolle olisi siirrettdva tdytdntoonpanovaltaa. Tétd valtaa olisi

kdytettdva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011! mukaisesti.

(10) Valmisteveron alaisten tavaroiden valvontaa koskevan tietokoneistetun jérjestelmén

tdytdntdonpanon arviointia varten olisi tehtéva jirjestelyjé.

(11) Ennen kuin tietokoneistetun jirjestelmén uusi laajennus on kdytdssd, komission olisi
todetut ongelmat huomioon ottaen yhteistydssi jdsenvaltioiden kanssa ja asianomaisten
elinkeinoeldmin alojen ndkemykset huomioon ottaen tarkasteltava, ovatko jotkin

nykyisistd paperisiin asiakirjoihin perustuvista jirjestelmisti vield soveltuvia.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdiviana
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(13)

(14)

Tietokoneistetun jarjestelmdn kustannukset olisi jaettava unionin ja jdsenvaltioiden kesken.

Tietokoneistetun jarjestelmdn laajuuden ja monimutkaisuuden vuoksi on tarpeen, ettd sekd
unioni etté jdsenvaltiot osoittavat kdyttoon henkilostovoimavaroja ja rahoituksellisia
voimavaroja jarjestelmén kehittdmiseksi ja kiyttoon ottamiseksi. Kansallisella vastuulla
olevia osia kehittdessddn jdsenvaltioiden olisi noudatettava sahkoisid hallintojérjestelmid
varten vahvistettuja periaatteita ja kohdeltava talouden toimijoita samalla tavoin kuin
muilla aloilla, joilla perustetaan tietokonejérjestelmid. Jasenvaltioiden olisi erityisesti
annettava talouden toimijoiden ja etenkin tdll4 alalla aktiivisten pienten ja keskisuurten
yritysten kéyttdd kansallisella vastuulla olevia osia mahdollisimman edullisesti, ja niiden
olisi tuettava kaikkia toimenpiteitd, joilla pyritdan pienten ja keskisuurten yritysten

kilpailukyvyn sdilyttimiseen.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvalla tavalla saavuttaa timin paatoksen tavoitetta eli perustan
luomista unionin valmisteverolainsddddnndssi sdddettyjen prosessien automatisoinnin
hallinnoinnille, vaan se voidaan sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa padtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén

tavoitteen saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

1. Téssé padtoksessa sdddetddn direktiivin (EU) 2019/...* 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
valmisteveron alaisten tavaroiden siirtoja ja valvontaa varten kdytettavin tietokoneistetun
jarjestelmain, jaljempédnd 'tietokoneistettu jarjestelma’, muuttamisen, laajentamisen ja

toiminnan hallinnoinnista.
2. Tietokoneistetun jarjestelmin tarkoituksena on

a)  mahdollistaa direktiivilld (EU) 2019/..." ja asetuksella (EU) N:o 389/2012
sdddettyjen hallinnollisten asiakirjojen sdhkdinen siirtdminen ja tarkastusten

parantaminen;

b)  edistdd sisimarkkinoiden toimintaa yksinkertaistamalla valmisteveron alaisten
tavaroiden unionin sisdisii siirtoja ja tarjoamalla jdsenvaltioille mahdollisuus seurata

reaaliajassa tavaroiden kulkua ja suorittaa tarvittaessa valttdiméattomét tarkastukset.

2 artikla

Tietokoneistetun jarjestelmén laajentamisen aloittamiseen liittyvit toimet on aloitettava viimeistaan

... pdivand ...kuuta ... [12 kuukautta timén padtoksen voimaantulopdivésti].

* Virallinen lehti: lisdtdan tekstiin menettelyssd 2018/0176 (CNS) hyviksytyn direktiivin
numero.

(o)}
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3 artikla

Tietokoneistettu jérjestelmé koostuu unionin vastuulla olevista osista ja kansallisella

vastuulla olevista osista.

Komissio varmistaa, ettd unionin vastuulla olevia tietokoneistetun jéarjestelméin osia
koskevassa tydssi pyritdédn kaikin tavoin hyddyntdméén olemassa olevia jérjestelmid ja etti
varmistetaan tietokoneistetun jarjestelmin yhteensopivuus komission ja jisenvaltioiden
muiden asianomaisten tietokoneistettujen jérjestelmien kanssa, tavoitteena varmistaa
tietokoneistettujen jirjestelmien integroitu kokonaisuus, jolla valvotaan sekd valmisteveron
alaisten tavaroiden unionin sisdisié siirtoja ettd valmisteveron alaisten tavaroiden ja muiden
tullien ja verojen alaisten tavaroiden siirtoja niitd tuotaessa kolmannesta maasta tai

vietdessa kolmanteen maahan.

Unionin vastuulla olevat tietokoneistetun jérjestelmén osat ovat yhteiset eritelmét, tekniset
tuotteet, yhteisen tietoliikenneverkon / yhteisen jarjestelmien rajapinnan palvelut ja kaikille
jasenvaltioille yhteiset yhteensovittamispalvelut, lukuun ottamatta kansallisten tarpeiden

edellyttamii téllaisten palvelujen muunnoksia tai erikoispiirteité.

Kansallisella vastuulla olevat tietokoneistetun jarjestelmin osat ovat kansalliset eritelmiit,
jarjestelmddn kuuluvat kansalliset tietokannat, unionin vastuulla olevien osien ja
kansallisella vastuulla olevien osien viliset verkkoyhteydet sekd ohjelmistot ja laitteistot,
joita jésenvaltio pitdd tarpeellisina varmistaakseen tietokoneistetun jédrjestelman

taysipainoisen kdyton koko hallinnossaan.
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4 artikla

Komissio sovittaa yhteen tietokoneistetun jarjestelmén unionin vastuulla olevien ja
kansallisella vastuulla olevien osien muuttamisen, laajentamisen ja toiminnan erityisesti

seuraavilta osin:

a) tietokoneistetun jarjestelmdn yhteenkytkettdvyyden ja yleisen yhteentoimivuuden

varmistamiseen tarvittavat perusrakenteet ja vélineet;

b)  mahdollisimman korkeatasoisten turvaméardysten kehittimisen tietojen luvattoman

kayton estdmiseksi ja tietokoneistetun jirjestelmén luotettavuuden takaamiseksi;
c) vilineet tietojen hyodyntdmiseksi petosten torjunnassa.

Edella 1 kohdassa sééddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi komissio tekee tietokoneistetun
jérjestelman unionin vastuulla olevien osien muuttamiseksi ja laajentamiseksi tarvittavat
sopimukset ja laatii yhteistyossd 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa komiteassa
kokoontuvien jasenvaltioiden kanssa strategian ja hallinnointisuunnitelmat, joita

tietokoneistetun jarjestelmin muuttaminen, laajentaminen ja toiminta edellyttavét.

Strategiassa ja hallinnointisuunnitelmissa tdismennetdin perustamiseen liittyvit ja
jatkuvasti suoritettavat tehtdvét, jotka komission ja kunkin jdsenvaltion on méaira tehda.
Hallinnointisuunnitelmissa tismennetidin mééraajat kunkin strategiassa méadritellyn

hankkeen toteuttamisen edellyttdmien tehtivien suorittamiselle.

PE-CONS 37/19 HG/sh

o0

ECOMP.2.B FI



5 artikla

1. Jasenvaltioiden on suoritettava 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
hallinnointisuunnitelmissa asetettujen méérdaikojen puitteissa niille osoitetut alussa

toteutettavat ja jatkuvasti suoritettavat tehtévit.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunkin tehtivéan tuloksista ja
loppuunsuorittamisen ajankohdasta. Komissio puolestaan ilmoittaa asiasta 7 artiklan

1 kohdassa tarkoitetulle komitealle.

2. Jasenvaltiot eivit saa ryhtya tietokoneistetun jérjestelmén muuttamiseen, laajentamiseen ja

toimintaan liittyviin toimiin, joilla voi olla vaikutusta sen yhteenkytkettdvyyteen ja

yleiseen yhteentoimivuuteen tai sen yleiseen toimivuuteen.

Jasenvaltioiden toimenpiteet, jotka voivat vaikuttaa tietokoneistetun jérjestelmén
yhteenkytkettdvyyteen ja yleiseen yhteentoimivuuteen tai sen yleiseen toimivuuteen,

edellyttavit komission etukdteen antamaa suostumusta.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle sddnndllisesti toimenpiteistdin, joihin ne ovat
ryhtyneet voidakseen kayttdi tietokoneistettua jirjestelméé tdysipainoisesti koko
hallinnossaan. Komissio puolestaan ilmoittaa asiasta 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle

komitealle.

PE-CONS 37/19 HG/sh

ECOMP.2.B FI

O



6 artikla

Komissio antaa tiytdntoonpanosdddoksia tietokoneistetun jarjestelmdn muuttamiseen,
laajentamiseen ja toimintaan sekéd 4 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettuihin seikkoihin liittyvistd toimenpiteistd. Ndma tdytantoonpanosaddokset hyviksytdin

7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Kyseiset
taytintoonpanosdddokset eivit saa vaikuttaa vilillisen veron kantoa ja valvontaa koskeviin unionin
saannoksiin eivatka vélillistd verotusta koskevaa hallinnollista yhteistyotd ja keskindistd avunantoa

koskeviin unionin sadnnoksiin.

7 artikla
1. Komissiota avustaa valmisteverokomitea. Kyseinen komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea.
2. Jos tédhén kohtaan viitataan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
PE-CONS 37/19 HG/sh 10
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8 artikla

1. Komissio varmistaa, ettd Euroopan unionin yleisestd talousarviosta rahoitetut toimet

toteutetaan moitteettomasti ja timén paatoksen sddnnoksid noudattaen.

Komissio seuraa sdédnnollisesti yhteistydssa 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa komiteassa
kokoontuvien jasenvaltioiden kanssa tietokoneistetun jérjestelman kehittdmis- ja
kayttoonottovaiheita miirittddkseen, onko jarjestelmén tavoitteet saavutettu, seka
laatiakseen suuntaviivat tietokoneistetun jarjestelman taytdntoonpanoon tihtddvien toimien

tehostamiseksi.

2. Viimeistéén ... pdivdnd ...kuuta ... [viisi vuotta timan paitoksen voimaantulosta] ja timén
jélkeen viiden vuoden vilein komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle

kertomuksen tietokoneistetun jdrjestelmin tdytdntdonpanosta ja toiminnasta.

Kertomuksessa tismennetdin muun muassa tietokoneistetun jirjestelmén toiminnan

myOhemmaéssa arvioinnissa kaytettdviat menetelmét ja perusteet.
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9 artikla

Komissio tiedottaa unionin jasenyyttd hakeneille maille tietokoneistetun jarjestelmin kehittimisesti

ja kdyttoonotosta, ja maat voivat halutessaan osallistua suoritettaviin testeihin.

10 artikla

1. Unioni ja jdsenvaltiot jakavat tietokoneistetun jérjestelmén muuttamisesta ja

laajentamisesta aiheutuvat kustannukset 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

2. Unioni vastaa tietokoneistetun jérjestelmén unionin vastuulla olevien osien kehittamis-,
hankinta-, asennus- ja ylldpitokuluista sekd komission tai sen nimedmien alihankkijoiden
tiloihin asennettujen unionin vastuulla olevien osien kdytdstd aiheutuvista juoksevista

kuluista.

3. Jasenvaltiot vastaavat tietokoneistetun jérjestelmin kansallisella vastuulla olevien osien
muuttamiseen, laajentamiseen ja toimintaan liittyvistd kuluista seké niiden omiin tai niiden
nimeédmien alihankkijoiden tiloihin asennettujen unionin vastuulla olevien osien kadytdsti

aiheutuvista juoksevista kuluista.
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11 artikla

1. Budjettivallan kayttdja myontidd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) No
1286/2013" siddettyjen rahoitusnikymien rajoissa vuotuiset méirirahat, mukaan luettuina
madrdrahat tietokoneistetun jarjestelman toteutusajanjakson jilkeistd kdyttod ja toimintaa

varten.

2. Jasenvaltioiden on arvioitava ja asetettava kéytettaviksi rahoitukselliset voimavarat ja
henkildstovoimavarat, jotka tarvitaan niiden 5 artiklassa esitettyjen velvoitteiden
tayttamiseksi. Komissio ja jasenvaltiot toimittavat tietokoneistetun jarjestelmén
muuttamisen, laajentamisen, toiminnan ja edelleen kehittdmisen edellyttimaét

henkilostovoimavarat sekd rahoitukselliset ja tekniset voimavarat.

12 artikla
Kumotaan pditos N:o 1152/2003/EY.

Viittauksia kumottuun péaétokseen pidetddn viittauksina timén padtokseen liitteessd olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1286/2013, annettu 11 pédivdnd
joulukuuta 2013, Euroopan unionin verotusjdrjestelmien toimintaa kaudella 2014-2020
parantavan toimintaohjelman (Fiscalis 2020) perustamisesta ja paatoksen N:o 1482/2007/EY
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 25).
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13 artikla

Tama péitos tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

14 artikla

Téama paétos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

Vastaavuustaulukko
Péétos N:o 1152/2003/EY Tama paatos
1 artikla 1 artikla
2 artiklan ensimmadinen kohta B
2 artiklan toinen kohta 2 artikla
3 artikla 3 artikla
4 artikla 4 artikla
5 artikla 5 artikla
6 artikla 6 artikla
7 artiklan 1 kohta 7 artiklan 1 kohta
7 artiklan 2 kohta 7 artiklan 2 kohta
7 artiklan 3 kohta —
8 artiklan 1 kohta 8 artiklan 1 kohta
8 artiklan 2 kohta —
8 artiklan 3 kohta 8 artiklan 2 kohta
9 artikla 9 artikla
10 artikla 10 artikla
PE-CONS 37/19 HG/sh 1
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Paitos N:o 1152/2003/EY

Tama paatos

11 artiklan 1 kohdan ensimmainen alakohta
11 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta

— 12 artikla

12 artikla 13 artikla

13 artikla 14 artikla

— Liite
PE-CONS 37/19 HG/sh 2
LIOTE ECOMP.2.B FI
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